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ENTREE 
 
+ Au nom du Père, et du Fils, et du Saint Esprit. Amen. 
Je viens à l’autel de Dieu, 
 De Dieu qui remplit mon âme d’une joie et d’une force toujours nouvelles. 
 
Juge-moi, Seigneur, et délivre-moi du péché. 

Seigneur, tu es ma force, pourquoi me laisserais-tu sous la puissance du 
mal ? 

Envoie ta lumière et ta vérité. Elles me conduiront vers Toi dans ton sanctuaire. 
Je viens à l’autel de Dieu qui remplit mon âme d’une joie et d’une force 
toujours nouvelles. 

 
Je chanterai tes louanges, ô mon Dieu. 
 Car j’espère en Toi, mon salut. 
 
Gloire au Père, au Fils et au Saint Esprit. 
 Maintenant et toujours et dans les siècles des siècles. 
 
Je viens à l’autel de Dieu. 
 De Dieu qui remplit mon âme d’une joie et d’une force toujours nouvelles. 
 
+ Notre secours est au nom du Seigneur, 
 Qui a fait le ciel et la terre. 
 
O Dieu, ne te détourne pas de nous et nous aurons la vie, 
 Et nous nous réjouirons en Toi. 
 
Fais nous goûter, Seigneur, les douceurs de ta miséricorde, 
 Et donne-nous ton salut. 
 
Seigneur, exauce notre prière, 
 Et que notre voix parvienne jusqu’à Toi. 
 
Prions : Efface nos péchés, nous t’en prions, Seigneur, au nom de Jésus-Christ, 
afin que nous nous présentions dans ton sanctuaire avec un cœur pur et libre de 
toute pensée profane. 



 Amen 
Le célébrant et l’assemblée ensemble  : 

 
JE CONFESSE A DIEU TOUT-PUISSANT, A TOUTE L’EGLISE 
CHRETIENNE ET A TOUS MES FRERES, QUE J’AI BEAUCOUP PECHE 
EN PENSEES, EN PAROLES ET EN ACTIONS, PAR MA FAUTE, PAR MA 
FAUTE, PAR MA TRES GRANDE FAUTE. C’EST POURQUOI JE 
DEMANDE A TOUTE L’EGLISE CHRETIENNE ET A TOUS MES FRERES 
DE PRIER POUR MOI LE SEIGNEUR NOTRE DIEU. 
 
Que Dieu tout-puissant ait pitié de nous, qu’il pardonne nos péchés et nous 
conduise à la vie éternelle. 
 Amen. 
 
 
Que le Seigneur tout-puissant et miséricordieux nous accorde le pardon, + 
l’absolution et la rémission  de nos péchés. 
 Amen. 
 

INTROIT 
 
Je chanterai éternellement les miséricordes du Seigneur et ma bouche ne cessera 
de publier la vérité de ses promesses. Gloire au Père, au Fils et au Saint Esprit ; 
maintenant et toujours et dans les siècles des siècles. Amen. 
 
       Lecture de l’Introit du propre  
 
Que le Seigneur soit toujours avec vous,  
 Et avec ton esprit. 
 

KYRIE 
 
Seigneur, aie pitié de nous. 
 Seigneur, aie pitié de nous. 
Seigneur, aie pitié de nous. 
 Christ, aie pitié de nous. 
Christ, aie pitié de nous. 
 Christ, aie pitié de nous. 
Seigneur, aie pitié de nous. 
 Seigneur, aie pitié de nous. 
 
Seigneur, aie pitié de nous . 
 



 
GLORIA 

 
(supprimé pendant l’Avent, de la S eptuagésime à Pâques et 
aux messes funèbres). 
Le prêtre et les fidèles alternent cet hymne en union avec les  
Eglises de tradition occidentale. 

 
Gloire à Dieu au plus haut des cieux. 
 Et paix sur la terre aux hommes de bonne volonté. 
Nous te louons. 
 Nous te bénissons. 
Nous t’adorons.  
 Nous te glorifions. 
Nous te rendons grâces pour ta gloire infinie, Seigneur Dieu, roi céleste. 
 Dieu, père tout-puissant. 
Seigneur, fils unique, Jésus-Christ. 
 Seigneur Dieu, agneau de Dieu, fils du Père. 
Toi qui recueilles les péchés du monde, 
           Aie pitié de nous. 
Toi qui mets fin aux péchés du monde, 
           Reçois notre prière. 
Toi qui sièges à la droite du Père, 
           Aie pitié de nous. 
Car toi seul es Saint. 
           Toi seul es le Seigneur. 
Toi seul es le très-haut, Toi, Jésus-Christ avec le Saint Esprit, + dans la gloire de 
Dieu le Père. Amen. 

 
            (A la place du Gloria, pendant l’Avent, de l a   
            Septuagésime à Pâques et aux messes funèbres, 

                                           on récite l’antienne suivante)  : 
 
 
Béni soit celui qui vient au nom du Seigneur. Hosanna au plus haut des cieux. 
                          
Que le Seigneur soit toujours avec vous. 
          Et avec ton Esprit. 
 

TROPAIRE 
 
Le prêtre, du côté de l’épître, lit la collecte du propre                                                                                                                                                                                                                                                             
occidental ou une lecture de l’A ncien 



Testament en concordance avec la fête du jour 
Puis revenant au milieu de l’autel, il récite avec  les 
fidèles, en union avec les Eglises de tradition 
Orthodoxe l’invocation suivante  : 

    
 

HYMNE DU TRISAGION 
 

Saint est Dieu +, Saint est le Puissant, Saint est l’I mmortel. 
          Aie pitié de nous. 
Gloire au Père +, au Fils et au Saint Esprit 
          Maintenant et toujours dans l’éternité des siècles.  
Saint est l’I mmortel + 
          Aie pitié de nous. 
 

(le célébrant et l’assemblée ensemble)  
SAINT EST DIEU + , SAINT EST LE PUISSANT, SAINT EST  
l’IMMORTEL. AIE PITIE DE NOUS.  
 

EPITRE 
 

Le prêtre va du côté de l’épître et dit  : 
Epître de l’apôtre… ou lecture du prophète… ou lecture du livre de…  

A la fin de la lecture, les fidèles répondent : 
          Rendons grâces à Dieu. 
 

Le prêtre revient au milieu de l’autel  
Purifie nos cœurs et nos âmes, Seigneur, afin que nous recevions ta doctrine 
avec joie. Mets sur nos lèvres des paroles de sagesse et dirige nos actions. 
Que le Seigneur soit toujours avec vous. 
          Et avec ton esprit. 
 

EVANGILE 
 

Le célébrant montre aux fidèles l’évangélitaire en disant  : 
 

Et voici la Bonne Nouvelle de Notre Seigneur Jésus-Christ, annoncée 
aujourd’hui selon l’apôtre…  
 

Pendant la lecture de l’Evangile, on se tient debout.  
A la fin de la lecture, les assistants concluent : 

Louanges à toi, ô Christ. 
 



PREDICATION 
 

LITANIE DIACONALE  
 

Prions pour que le message du Christ soit entendu du monde entier. 
          Seigneur, aie pitié de nous. 
Prions pour l’union de tous les chrétiens.  
          Seigneur, aie pitié de nous. 
Prions pour notre patrie et ses autorités spirituelles et temporelles. 
          Seigneur, aie pitié de nous. 
Prions pour les malades et les affligés, les opprimés, les indigents, les pécheurs, 
et pour tous ceux qui ne connaissent pas la vérité. 
          Seigneur, aie pitié de nous. 
Parce que tu es un Dieu miséricordieux et plein d’amour pour les hommes.  
 
                                                          (Le célébrant et l’assemblée ensemble)  
 
NOUS VOUS RENDONS GLOIRE A VOUS, PERE, FILS ET SAINT 
ESPRIT. MAINTENANT ET TOUJOURS, POUR L’ETERNITE DES 
SIECLES. AMEN. 

SYMBOLE DE LA FOI  
 

                                                (Le célébrant et l’assemblée ensemble)  
 
JE CROIS EN UN SEUL DIEU  
PERE TOUT-PUISSANT. CREATEUR DU CIEL ET DE LA TERRE 
DE TOUTES LES CHOSES VISIBLES ET INVISIBLES  
ET EN UN SEUL SEIGNEUR JESUS-CHRIST 
FILS UNIQUE DE DIEU  
NE DU PERE AVANT TOUS LES SIECLES  
DIEU NE DE DIEU 
LUMIERE NEE DE LUMIERE 
VRAI DIEU NE DU VRAI DIEU 
ENGENDRE NON CREE 
CONSUBSTANTIEL AU PERE  
PAR QUI TOUT A ETE CREE 
QUI POUR NOUS, HOMMES ET POUR NOTRE SALUT EST  
DESCENDU DES CIEUX  
S’EST INCARNE PAR LE SAINT ESPRIT DE LA VIERGE MARIE  
ET S’EST FAIT HOMME  …  
IL A AUSSI ETE CRUCIFIE POUR NOUS SOUS PONCE PILATE 
A SOUFFERT 



ET A ETE ENSEVELI ET IL EST RESSUSCITE LE TROISIEME JOUR 
SELON LES ECRITURES 
ET IL EST MONTE AU CIEL 
IL SIEGE A LA DROITE DU PERE 
ET IL VIENDRA DE NOUVEAU AVEC GLOIRE 
JUGER LES VIVANTS ET LES MORTS 
SON REGNE N’AURA POINT DE FIN.  
JE CROIS AU SAINT ESPRIT QUI EST AUSSI SEIGNEUR, ET QUI 
DONNE LA VIE 
QUI PROCEDE DU PERE 
QUI EST ADORE ET GLORIFIE AVEC LE PERE ET LE FILS  
QUI A PARLE PAR LES PROPHETES. 
JE CROIS L’EGLISE, UNE, SAINTE, CATHOLIQUE ET APOSTOLIQUE.  
JE CONFESSE UN SEUL BAPTEME EN REMISSION DES PECHES 
ET J’ATTENDS LA RESURRECTION DES MORTS  
ET LA VIE + DU SIECLE A VENIR. AMEN. 
 
Que le Seigneur soit toujours avec vous. 
          Et avec votre esprit. 
 

OFFERTOIRE  
Là où deux ou trois sont assemblés en mon nom, je suis au milieu d’eux.  
 . 

                                              Le prêtre lit l’offertoire du propre  
 

BENEDICTION DU PAIN 
 

  Suivant l’ancien us age, des morceaux de pain, galette ou brioche, sont bénis 
     pour être distribués, après la messe, aux assistants en témoignage d’union  
     fraternelle. Ce pain ne doit pas être confondu avec l’Eucharistie qui sera  
     consacrée en vue de la communion sacramentelle. 

 
Seigneur très saint, Dieu Tout puissant et Eternel, daigne + bénir ce pain d’une 
sainte et spirituelle bénédiction, pour qu’il devienne santé de l’âme et du corps à 
ceux qui en prendront, et qu’il nous protège contre toutes embûches des 
ennemis, par Jésus-Christ Notre Seigneur, pain vivant descendu des cieux, qui 
donne au monde la vie et le salut, et qui vit et règne avec Toi, mon Dieu, dans 
l’unité du Saint Esprit dans tous les siècles des siècles. Amen. 
 

                                                                         Le célébrant élève la patène 
 



Reçois, Dieu vivant et véritable, cette hostie que nous t’offrons pour nos péchés. 
Nous te l’offrons aussi pour les chrétiens vivants et morts afin qu’elle nous serve 
à tous pour le salut éternel. 
 

                                         Le célébrant verse le vin et l’eau dans le calice  
 

O Dieu qui, d’une manière admirable, as crée la nature humaine dans sa 
noblesse, et l’as régénérée d’une manière plus admirable encore par les mérites 
de Jésus-Christ, permets par le mystère de la rédemption que ce + mélange d’eau 
et de vin nous représente la grâce de participer à la divinité de ton Fils qui a bien 
voulu se revêtir de notre humanité. 
 

                                                                  Le célébrant élève le calice 
 

Daigne, Seigneur, agréer ce calice que nous t’offrons pour notre salut et pour 
celui du monde entier. 
 

                                                             Le célébrant se lave les doigts 
 

Je lave mes mains dans l’innocence et j’approche de ton autel, Seigneur, pour 
faire entendre une voix de louanges et raconter toutes tes merveilles. Eternel, 
j’aime le séjour de ta maison , le lieu où réside ta gloire. 
 
Priez, mes frères, afin que notre sacrifice soit agréable à Dieu, le Père tout-
puissant. 
 
          Sanctifie nos cœurs, Seigneur, et fais servir ce sacrifice à ta gloire et au 
bien de ton Eglise. 
 
O Dieu, daigne + bénir cette offrande que nous te présentons en mémoire de la 
Passion, de la Résurrection et de l’Ascension de Jésus -christ, qui vit et règne 
avec Toi en l’unité du Saint Esprit dans les siècles des siècles.  
 
          Amen. 
 

LECTURE DES DIPTYQUES 
 

O Dieu, nous recommandons à ta miséricorde tous ceux de nos frères et de nos 
sœurs qui nous ont précédés avec le signe de la foi et qui dorment dans le 
dernier sommeil. Ne tiens pas compte de leurs fautes ni de leurs faiblesses, mais 
considère notre intercesseur auprès de Toi, Jésus-Christ le juste. Par ses mérites, 
donne-leur le lieu de soulagement, de la lumière et de la paix. Nous te prions en 
particulier pour tous ceux que nous avons voulu comprendre dans nos prières. 



 
(suit la lecture des défunts recommandés) 

 
Quant à nous, pécheurs, qui espérons en ta miséricorde infinie, donne-nous part 
au céleste héritage avec tes saints apôtres et martyrs et avec tous tes saints. 
Sanctifie-nous dans la vérité. Comme Jésus est un avec Toi, fais que nous 
soyons un en lui. Maintiens et affermis ta sainte Eglise et dirige nos jours dans ta 
paix. 
Souviens-toi des fidèles ici présents et de tous ceux qui se sont recommandés à 
nos prières : 
 

(suit la lecture des intentions particulières) 
 

Nous te demandons ces grâces au nom de Jésus-Christ, par lequel tu sanctifies, 
tu vivifies et tu accordes toute grâce. Par lui, avec lui, et en lui nous te rendons 
honneur et gloire à Toi, Dieu, Père tout-puissant, dans les siècles des siècles. 
Amen. 
 

COLLECTIO POST NOMINE 
 

Seigneur Jésus-Christ, Dieu tout-puissant et Eternel, marque de ton sceau 
salutaire tes serviteurs fidèles, ici comme dans tout l’univers jusqu’aux 
extrémités de la terre, et que, te reconnaissant, ô Sauveur du monde, ils soient 
protégés de tout mal. 
 

BAISER DE PAIX 
 

Omis le Jeudi Saint, la nuit de Pâques et aux messes des défunts. 
 

Je vous donne un commandement nouveau : aimez-vous les uns les autres 
comme Je vous ai aimés, dit le Seigneur. 
 
                                           ( Le prêtre transmet aux fidèles le baiser de paix et  
                                            chacun, en le transmettant à son tour, échange les  
                                             vœux) :  

- Que la paix du Seigneur soit toujours avec toi, 
- Et avec ton esprit. 

 
                                           (Les mains jointes, appuyées sur l’autel)  
 
Seigneur Jésus-Christ, qui as dit à tes apôtres : Je vous laisse la Paix, je vous 
donne ma Paix, ne regarde pas mes péchés mais la foi de ton Eglise ; et donne-



nous la paix et l’union selon ta volonté  ; toi qui, étant Dieu vis et règnes avec le 
Père et le Saint Esprit dans tous les siècles des siècles. Amen. 
 

PREFACE 
 

 (étendant les bras) 
Que le Seigneur soit toujours avec vous, 
          Et avec ton esprit. 
 
Elevons nos cœurs, 
          Nous les élevons vers le Seigneur. 
Rendons grâces au Seigneur notre Dieu, 
          Cela est digne et juste. 
 
                                           (suit la préface du propre ou, à défaut, la préface  
                                            commune suivante) :  
 
Il est vraiment digne et juste, convenable et nécessaire de te louer, de te chanter, 
de te bénir, de t’adorer, de te glorifier, de te rendre grâces, toi l’Auteur de toutes 
les créatures visibles et invisibles, le trésor des biens éternels, la fontaine de la 
vie et de l’immortalité, le Seigneur et Dieu de toutes choses  ; 
Toi que chantent les cieux et les cieux des cieux et toutes leurs puissances, le 
soleil et la lune et tout le cortège des étoiles, la terre, la mer et tout ce qu’elle 
contient ; 
La Jérusalem céleste, l’assemblée des élus, l’Eglise des premiers -nés qui sont 
inscrits au ciel, les esprits des justes et des prophètes, les âmes des martyrs et 
des apôtres ; 
Les anges, les archanges, les Trônes, les Dominations, les Principautés et les 
Puissances, les Vertus redoutables, les Chérubins aux yeux nombreux et les 
Séraphins aux six ailes,  - dont deux voilent leurs faces, deux couvrent les pieds, 
les deux autres servent à voler. 
Tous acclament, en se répondant les uns aux autres, sans jamais cesser, en louant 
Dieu sans fin : ils entonnent l’hymne triomphal de ta gloire merveilleuse, d’une 
voix claire, ils chantent, ils crient, ils célèbrent, ils proclament et disent :  
 

SANCTUS 
 

   (ensemble) 
          SAINT, SAINT, SAINT, LE SEIGNEUR LE DIEU TOUT-PUISSANT. 
LES CIEUX ET LA TERRE SONT REMPLIS DE TA GLOIRE, HOSANNA 
AU PLUS HAUT DES CIEUX. BENI + SOIT CELUI QUI VIENT AU NOM 
DU SEIGNEUR. HOSANNA AU PLUS HAUT DES CIEUX. 
 



Prions ensemble. 
 
          ETANT UNIS DANS UNE MEME COMMUNION EN JESUS-CHRIST 
NOTRE SAUVEUR AVEC TOUS CEUX QUI ONT PARTICIPE A TA 
MISERICORDE, NOUS VENERONS LA MEMOIRE DES PATRIARCHES, 
DES PROPHETES, DES APOTRES, DES EVANGELISTES,  DES 
MARTYRS, DE TOUS LES SAINTS ET PRINCIPALEMENT DE MARIE, 
LA MERE DE NOTRE REDEMPTEUR. NOUS TE RENDONS GRACE, 
PERE CELESTE, DE CE QUE TU LEUR AS DONNE LA COURONNE DE 
VIE ET NOUS TE PRIONS DE FAIRE QUE LEURS PAROLES ET LEURS 
EXEMPLES SOIENT BENIS PARMI NOUS ET QUE LEURS PRIERES 
POUR TON EGLISE SOIENT EXAUCEES. 
 

CONSECRATION 
 

                                                                              (élevant les mains vers le ciel) 
 
O Dieu, notre Père céleste, nous t’en supplions, reçois favorablement cette 
offrande de notre amour comme tu as agréé les présents d’Abel, le sacrifice 
d’Abraham et celui de Melchisédech. Dans ton infinie mis éricorde, tu nous as 
donné ton fils unique, Jésus-Christ, le sacrificateur éternel, qui a répandu son 
sang pour nous obtenir la rédemption. Par lui, tu nous as enseigné comment 
nous devons célébrer le mystère de sa mort. Fais donc que par un culte 
raisonnable, et nous conformant à ce qu’il a institué, nous participions 
abondamment aux mérites de son sacrifice. 
 
                                                                   Le célébrant et l’assemblée ensemble  : 
          
           NOUS T’EN PRIONS, DIEU TOUT -PUISSANT, ENVOIE SUR NOUS 
TON SAINT ESPRIT, LA SOURCE DE VIE ET DE SANCTIFICATION. 
           
                                                                 (étendant les mains sur le pain et le vin) 
 
Bénis et sanctifie cette oblation terrestre pour en faire une offrande digne de toi 
et afin que le pain que nous + rompons soit une communion au corps du 
Seigneur et le calice que nous + bénissons soit une communion au sang du 
Seigneur. 
Qu’il soit fait ici selon la pensée et les int entions de Notre Seigneur Jésus-Christ 
lorsque, le veille de sa mort, il prit du pain dans ses mains saintes et vénérables, 
et levant les yeux au ciel vers Toi, Dieu, son Père tout-puissant, il Te rendit 
grâces, le bénit +, le rompit et le donna à ses disciples en disant : 
 



PRENEZ ET MANGEZ CAR CECI EST MON CORPS, ROMPU POUR 
VOUS ET DONNE POUR LA REMISSION DES PECHES ET LA VIE 
ETERNELLE. 
 
                                                                              (inclinaison et élévation) 
 
Et de même, après le repas, prenant aussi une coupe dans ses mains saintes et 
vénérables, il Te rendit grâces, la bénit +, et la donna à ses disciples en disant : 
 
PRENEZ ET BUVEZ-EN TOUS CAR CECI EST LE CALICE DE MON 
SANG, LE SANG DE LA NOUVELLE ET ETERNELLE ALLIANCE – QUI 
POUR VOUS ET POUR BEAUCOUP SERA REPANDU EN REMISSION 
DES PECHES POUR LA VIE ETERNELLE. 
 
                                                                               (inclinaison et élévation) 
 
                                 (l’adoration se rapporte  à la personne divine de Jésus-Christ      
                                 qui est présente dans l’Eucharistie).  
 
Chaque fois que vous ferez cela, faites-le en mémoire de moi, car chaque fois 
que vous mangerez de ce pain et boirez à ce calice, vous annoncerez ma mort et 
confesserez ma résurrection jusqu’à mon retour.  
 (étendant les bras) 
 
C’est pour cela, Seigneur, que nous faisons mémoire  de la sainte passion de 
Jésus-Christ, notre Sauveur, de sa résurrection des morts et de sa glorieuse 
ascension dans les cieux. 
 

EPICLESE 
 

C’est aussi pour cela, Seigneur, que nous t’offrons encore ce sacrifice spirituel et 
non sanglant et que nous t’invoquons, te prions, te supplions. Envoie ton Esprit 
Saint sur nous et sur ces dons ici présents ; fais de ce pain le précieux corps de 
notre Christ, et de ce qui est dans ce calice le précieux sang de notre Christ, les 
transformant par ton Esprit Saint de manière qu’ils deviennent pour les 
communiants purification de l’âme, rémission  des péchés, communication de 
ton Saint Esprit, accomplissement du royaume des cieux, gage de confiance 
devant toi et non un jugement ou une condamnation. 
 
Daigne avoir égard à l’amour infini de ton Fils qui est descendu des cieux vers 
nous, qui t’as obéi jusqu’à la mort de la croix et que Toi, Père éternel, tu as élevé 
à ta droite pour toujours. C’est lui que tu as chargé de n os fautes ; il a intercédé 
pour les coupables et sur la croix a annulé la condamnation qui pesait sur nous. 



C’est lui que nous t’offrons comme une victime parfaite +, une victime sainte +, 
une victime sans tache +, le Pain sacré de la vie éternelle et le Calice de l’éternel 
salut. 
 
C’est par lui, Seigneur, que tu ne cesses de créer tous ces biens et que tu les + 
sanctifies, tu leur + donnes vie et les + bénis pour nous en faire don. Par lui +, et 
avec lui +, et en lui +, c’est à Toi que revient, Dieu, Père tout-puissant, dans 
l’unité du Saint Esprit, tout honneur et toute gloire dans tous les siècles des 
siècles. Amen. 
 
                                                                           (élévation de l’hostie et du calice)  
 

FRACTION DU PAIN  
 

                                         (En mémoire de l’ancienne «  Commixtio » gallicane,  
                                          le prêtre brise l’hostie en 9 morceaux qu’il dispose en  
                                          forme de croix sur la patène, et prélève une parcelle 
                                          qu’il laisse tomber dans le calice en disant)  :  
 
Que ce mélange et cette consécration du Corps et du Sang de Notre Seigneur 
Jésus-Christ fasse naître à la vie éternelle. 
 

ORAISON DOMINICALE  
 

                                                                                            (étendant les bras) 
 
Prions : Avertis par un commandement salutaire et conformément à l’institution 
divine, nous osons dire, tous ensemble :  
 
          NOTRE PERE QUI ES DANS LES CIEUX, QUE TON NOM SOIT 
SANCTIFIE, QUE TON REGNE ARRIVE, QUE TA VOLONTE SOIT FAITE 
SUR LA TERRE COMME AU CIEL ; DONNE-NOUS AUJOURD’HUI 
NOTRE PAIN QUOTIDIEN ; PARDONNE-NOUS NOS OFFENSES COMME 
NOUS PARDONNONS A CEUX QUI NOUS ONT OFFENSES, ET NE 
NOUS LAISSE PAS SUCCOMBER A LA TENTATION, MAIS DELIVRE-
NOUS DU MALIN. 
 

DOXOLOGIE 
 

          CAR C’EST A TOI QU’APPARTIENNENT LE REGNE, LA 
PUISSANCE ET LA GLOIRE DANS L’ETERNITE DES SIECLES. AMEN.  
 

COMMUNION 



 
                                                 Le célébrant et l’assemblée disent ensemble, en se  
                                                 frappant la poitrine : 
 
          AGNEAU DE DIEU, QUI EFFACE LES PECHES DU MONDE, AIE 
PITIE DE NOUS, AGNEAU DE DIEU, QUI EFFACE LES PECHES DU 
MONDE, AIE PITIE DE NOUS. AGNEAU DE DIEU, QUI EFFACE LES 
PECHES DU MONDE, DONNE-NOUS LA PAIX. 
 
                                                 (Aux messes funèbres, on remplace : aie pitié de 
                                                  nous, par :  donne aux défunts le repos ; et : 
                                                  donne-nous la paix, par : donne aux défunts le 
                                                   repos éternel). 
 
Seigneur Jésus-Christ qui as donné la vie au monde en mourant pour lui, délivre-
moi par la communion de ton corps et de ton sang de tous mes péchés et de tous 
les autre maux : fais-moi la grâce de m’attacher toujours à tes commandements 
et ne permets pas que je sois jamais séparé de toi. 
 
           (génuflexion) 
 
Avant de prendre le corps céleste, invoquons le nom du seigneur. 
 
                                                                 (se frappant la poitrine, on dit trois fois) 
 
SEIGNEUR, JE NE SUIS PAS DIGNE QUE TU ENTRES DANS MA 
DEMEURE, MAIS DIS SEULEMENT UNE PAROLE ET MON ÂME SERA 
GUERIE. 
 
                                                                  (communiant avec le pain consacré) 
 
+  Que le corps du Christ garde mon âme pour la vie éternelle. Amen. 
 
                                              (Absolution déprécatoire et communion des fidèles 
                                               sous les deux espèces. En donnant l’hostie trempée  
                                               dans le calice, le prêtre dit) :                                   
  
Que le Corps et le Sang du Christ gardent ton âme pour la vie éternelle. 
Que rendrais-je au Seigneur pour tous ses bienfaits ? Je prendrai le calice du 
salut et j’invoquerai le Seigneur en chantant ses louanges.  
 
                                                                      (communiant avec le vin consacré) 
 



+ Que le Sang du Christ garde mon âme pour la vie éternelle. Amen. 
 
                                              On verse un peu de vin dans le calice ; le prêtre y 
                                              dépose les parcelles d’hostie qui peuvent s’être  
                                              émiettées sur la patène et boit ce vin. Puis on verse 
                                              sur les doigts du prêtre, placés sur le calice, un peu 
                                              de vin et d’eau, dans le même but  ; le prêtre boit le 
                                              calice qu’il essuie ensuite soigneusement.  
 
Fais Seigneur que je conserve dans un cœur pur la grâce du sacrement que j’ai 
reçu et que le don qui m’est fait m’assure le bonheur éternel.  
 
          Que ton corps et que ton sang demeurent en moi et fais qu’après avoir  
          été nourri par un sacrement si grand, il ne reste en moi aucune trace de 
péché. 
 
                                                                                (Postcommunion du propre) 
 
Que le Seigneur soit toujours avec vous, 
          Et avec ton esprit. 
 
Bénissons le Seigneur. La messe est faite, 
          Rendons grâce à Dieu. 
 
                                                                                     (bénissant l’assemblée)  
 
Que Dieu tout-puissant vous bénisse, + Père, Fils et Saint-Esprit. 
Que le Seigneur soit toujours avec vous, 
          Et avec ton esprit. 
 

DERNIER EVANGILE  
 

                                       (Si c’est l’usage local, et s’il n’y a pas eu de prédication,  
                                        on peut lire le début de l’Evangile selon Saint Jean (I, 1  
                                        à 14). 
 

SALUTATION FINALE  
 

Que la grâce de l’Eternel renouvelée demeure en votre corps, en votre âme et en 
votre esprit. Allez en paix car le Seigneur est avec vous. 
 
                                           La divine Liturgie étant achevée, on distribue alors le  
                                           pain béni. 


